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AHHOTanMs

B crartbe paccMaTpuBaeTcsl peHOMEH MHTePTEeKCTYalIbHOCTH U €r0 ONMCaHUe B psifie MOCBAIIEHHBIX eMy JTUHTBUCTHYeCKUX
uccnefoBaHuil. VIHTepTeKCTya/bHOCTb pacCMaTpuBaeTCsl B KadeCTBe sIBJIEHUs, IIPOM3BOJHOIO 110 OTHOLIEHUIO K
WHTEepAUCKYPCUBHOCTH. [lesiaeTcst BBIBOZ O Ha/IMUMK MiepPapXUM JUCKYPCOB, B KOTOPOM JUCKYPCHI 6ojiee BBICOKOTO MOpsiKa
BKJ/TIOUAOT B Ce0st IMCKYPCHI O0Tee HU3KOrO TOPsiZIKa, a TaKKe AUCKYPCOB CIIeLIM(UIeCKOro THMA, COOTHOCSILMXCS C KXKIbIM
SI3bIKOM M OTPaKAIOIUM OBITHE ero HocHTesiel (HallMOHa/BHBIX JUCKYPCOB). PaccMarpuBaeTcsi (heHOMeH TPaHC/IMHIBaIbHOM
VHTepTeKCTyalbHOCTH, BO3HUKAIOLLEN MPY NlepeceueHNH HaljMOHa/IbHBIX AUCKYPCOB U CMeILlleHUM Marepraa pasHbIX S3bIKOB,
a TaKkxke crieriuyKa MHTePAUCKYPCHUBHBIX B3aMO/eHCTBHI B poMaHe 3. bépkecca «3aBOAHOMN ariesibCHH».
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Abstract

The article examines the phenomenon of intertextuality and its description in a number of linguistic studies devoted to the
subject. Intertextuality is viewed as a phenomenon derived from interdiscursivity. A conclusion is made about the existence of
a hierarchy of discourses, in which higher-order discourses encompass lower-order discourses, as well as discourses of a
specific type, corresponding to each language and reflecting the existence of its speakers (national discourses). The
phenomenon of translingual intertextuality, emerging at the intersection of national discourses and the mixing of material from
different languages, is examined, as well as the specific nature of interdiscursive interactions in E. Burgess’s novel "A
Clockwork Orange".
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BBepenue

VHTepTeKCTyaqbHOCTb — sIBI€HMe, Jie)kalllee B OCHOBE 3HAUUTEJBHOTO IUIaCTa COBPEMEHHOM JIUTepaTypel
noctmofiepHusma [4, C. 4]. Ccobinasich Ha TIpelie/leHTHbIe TeKCThI (TIPETeKCThI), TMOCTMOJEPHUCTCKUM aBTOp (opMHupyeT
TPaHCTEeKCTyalbHyH0 KOHCTPYKLMIO, Ha II0Jie KOTOPOM «pa3bIrphbiBaeT» [paMy CTOJKHOBEHMsl AWUCKYPCOB (COLIMONEKTOB),
JeMOHCTDPHUPYSi: BCe B 3TOM MHpe eCTh JIMIIb AWaJIOT CO3HAHWH, BCTYTAMOMIMX Yallje BCero B KOH(IMKTHBIE B3aMOOTHOLIEHVS;
HeT HUYero, KpoMe 3TOr0 AWasora, ubo JeHCTBUTENBHOCTh YTpaTH/a CBOH OHTOJIOTMUECKUH CTaTycC, a eqUHCTBEHHOe, UTO
TIpeTeHAYyeT Ha cTaTyc ¢akra ObiTHs, Tak 310 cy1oBo (Jloroc) [6, C. 46].

OcHoBHas yacTh

TepMUH «MHTEPTEKCTYaJbHOCTL» BOILEJ B (UIoornyeckuii 06Mxo | B Hayasie BTOPO TTOJIOBMHBI TIPOLIIOTO Beka. Tak, B
pabote FO. Kpucresoti (1967) Mbl untaeM: «JIr000¥ TEKCT CTPOUTCS KaK MO3aKKa LIUTALWH, 000U TeKCT — 3TO BITUTHIBAaHHUE
U TpaHcdopManysl Kakoro-HuOyzb Apyroro Tekcra. TeM camMbIM Ha MeCTO IOHSITHSI MHTePCYObeKTUBHOCTH BCTaeT IMOHSATHe
HMHTepTeKCTyanbHOCT» [5, C. 429]. FO. KpucreBa opreHTHUpyeTCsI, KaK U3BeCTHO, Ha ujer M.M. baxTrHa, KOTOpBIN OZHUM U3
nepBbIX 00paTW/l BHUMaHMe Ha Hajindue CBsideld MeXkAy TekcTamu. Ho ecyii BaXTHH BOCTIpHHUMaeT WHTEPTEKCTYa/lbHOCTh B
MepBYI0 Ouepeb KaK AUanor CO3HAHUM, B paMKaX KOTOPOIO OTJe/IbHble aBTOPBI BBICKAa3blBAHUM BOCIPUHUMAIOT APYr Jpyra
Yyepe3 TEKCTHl M PearupyloT ApPYyr Ha Jpyra TeKCTamu, To Jyisi KprcTeBOl MHTEPTEKCTYaqbHOCTh BBIPDAXKAETCS B «L[UTAaTHOU
MO3aHKe», UCK/TIOUMTeIbHO MEeXTEKCTOBOM /iMajiore — 3TO 00Iljee CBOMCTBO BCEX TEKCTOB, IMO3BOJISIIOILEE MM TIPSIMO WM
KOCBEHHO OTCbL/IaTh APYT K PYTY.

B.E. UepHsiBCKasi, OTMeYaeT, UTO B COBPEMEHHbIX UCC/Ie[J0BAHUSIX MOXKHO BbIIENIUTh [jBE MOZe/Id MHTEPTEeKCTya bHOCTH —
IIMPOKYIO U Y3Ky10, U 3a JJaHHBIMU MOJe/ISIMA MOXKHO IPOC/IeUTh JMTepaTypoBeUecKyo U JIMHIBUCTUUYECKYH0 KOHL|EMLIUU
uHTepTeKcTyanbHoctu [7, C. 180]. IIupokas, Wi pajukaibHasi, MOZe/b TMpeArioaraeT, YTo UHTePTeKCTyaTbHOCTh — 3TO
YHHBepcalbHOe CBOMCTBO TeKCTa BOOOIe, T.e. 0OOH TEKCT SIBSIeTCS 1O CBOel MpUpOZe MHTEePTEKCTOM. B 3Ty ke mMojenb
YK/Ia[blBAalOTCSI B3Il OCHOBOIIOJIO)KHUKOB TEODUM MHTepTeKCTyaJbHOCTM baxtHa u  KpucrteBoi. ¥Y3kasd Mogenb
VHTEepPTEeKCTYalbHOCTH pacCMaTpyBaeT WHTEPTEKCTyaJbHOCTb B KOHTEKCTE JIMIIb HEKOTOPBIX TEKCTOB, T.e. OIpeZeléHHOro
Kjacca. B paMkax faHHOW Mofenu pacCMaTpHBalOTCs SIBJIeHUs], HEOCPeACTBEHHO MpOC/eXUBaeMble B TEKCTe, — LUTaThl,
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QJTIO3UM, PEMHHHCLIEHIIMH, T.e. V3KO MapKHpOBaHHas WHTePTEeKCTyalbHOCTh, JIMOO CBsi3aHHbIE CO  CIIOCOOOM
TeKCTOTIOCTPOEHHs! (HarprMep, TeKCThI IT1caTe/1el-TI0CTMO/ePHICTOB).

B panbHelilleM npeAnprHUMANKUCh TOMBITKM CUHTE3WPOBaTh 3TU JABa Moaxofa; Tak, P. JlaxmanH u K. Iltupne
TIpeJJIOKUIN pa3/nyarhb

1) obanbHYO B3aMMOCBSI3aHHOCTE C IDYTUMU TeKCTaMU KaK UMMaHeHTHOe CBOWCTBO TI000r0 TeKCTa;

2) cOOCTBEHHO MHTEPTEKCTYaIbHOCTh KaK 0C00BIH criocob nmocTpoenus cMmeicia [7, C. 186].

Bo BTOpOM C/y4yae MHTepTeKCTYya/JbHOCTb NPOSB/ISETCS B TaKUX AWaJOrMUeCKUX OTHOIIEHUSX, TIPH KOTOPBIX OJUH TEeKCT
COZIepP)XKUT KOHKPeTHbIe U sIBHble OTCBIJIKM K OT/le/IbHbIM TpeJTeKCTaM W/UIN CMBICJIOBBIM KoZiaM, T.e. KOTJja aBTOpP HaMepeHHO
TeMaTU3UpyeT B3aUMOJeNCTBHe MEXXJy TeKCTaMH, YKasblBaeT Ha HUX uutartento. Hakoner, C. 3arep BeigesnsieT TpU (OPMEI
WHTEePTeKCTYaJbHOCTH — abCTPAaKTHYIO (TIOTeHIMa/MbHYI0), aKTYaabHYI0 (KOTHUTUBHYIO) U TEKCTyajbHO BbIpakeHHY!o [7, C.
187-188]. AbGcTpakTHasi MHTEPTEKCTYabHOCTb BKJIFOUAeT B cedst riobanbHbIe KylIbTYPHO-CEMUOTHYECKHE OTHOLIEHHUST MeXIY
BCEMU TEeKCTaMH, T.e. OTHOILIEHMs], pacCMaTpyBaeMble B paMKax ILIMPOKOH KOHLENI[UM HWHTePTEeKCTYa/lbHOCTH. AKTyasbHas
VMHTepPTeKCTyalbHOCTh NpejionaraeT CBA31U MeX/y TEKCTOM U ero peLjUNreHTOM, CB3aHHble C MpoLeccaMy JeKOJUPOBaHus U
uHTeprpeTayuy. TeKcTyaabHO BblpakeHHass ¢opMa MHTePTeKCTyaJbHOCTH, B CBOIO Ouepelb, XapakTepusyeT Takue
MEe)KTEKCTOBbIE CBSI3Y, KOTOPble HaXO/AT BbIpakKeHHe HelloCpe/ICTBeHHO B TKaHW TeKCTa 4yepe3 OIpe/ie/IEHHOIO pofia CUrHa/IbI,
BJIO)KEHHbIE B TEKCT aBTOPOM.

O[JHaKo MHTePTEeKCTyalbHOCTh He SIB/ISIeTCS] CAMOZIOCTAaTOUHbIM SIB/IEHHEM M, Ha Halll B3IVIsiZl, BCerza MPOAUKTOBaHa boree
[MyOWHHBIM SIBIEHUEM — HWHTEepPAUCKYPCHBHOCTBIO. Tak, yxe B paborax BaxTuHa orTmeuaercs, 4to B JiFOOOM TeKCTe
«CKPEeLMBAKOTCS JKUBbIE COLMA/IbHBIE CUMbI», 38 UeM YTafblBaeTCs HAMEK Ha Oosiee T100a/bHBIA, «HAATEKCTYaTbHBIN» WM
«BHETEKCTya/IbHbIii» aCIeKT MeXXTEeKCTOBOro Juanora. TeKCT sBAseTCs IPOAYKTOM KpHUCTa/UIM3aluM [UCKypca, ero
«MarepuanbHO 3ahuKCHpoBaHHBIM ciieiom» [3, C. 53]. CyTb TekcTa, TakMM 00pa3oM, pacKphIBAeTCS He TOJBKO TIOCPe/ICTBOM
A3bIKa, HO U Yepe3 ero COLMOKY/BTYPHBIM, KOTHUTHUBHBIM, KOMMYHUKAaTUBHBIA U T.I. KOHTEKCT — TEKCT MOXKET MOJHOLIEHHO
(DYHKLMOHHMPOBaTh TOMBKO B paMKax TOr0 WM MHOIO JucKypca. VIHTepTeKCT, B CBOIO Ouepe/ib, HaXOAWUTCS B TOUKe
repeceyeHysi JUCKYPCOB U SIB/ISIETCS MPOAYKTOM TakKoOro IepeceueHus], T.e. MHTepAucKypca. A.B. BoprceHko oTMeuaeTt, uTo
«peub HzieT 00 HWHTepAUCKYDPCHMBHOW IIpaKTHKe, WHTEPAWUCKYPCHBHOM IIPOLIeCCe, B paMKaxX KOTOPOTO CTaHOBSILIUHCS
VMHTEPTEeKCT OKa3bIBaeTCs I10JIeM I1epeceueHusi «3aCThIBIIMX» B HEM M TOTOBBIX K OIPeAMEUMBAHHIO B IPOLIECCE DeLiernin
Pa3/IMUYHbIX IWCKYPCOB, COL[MOMEKTOB, (hopM peueBoro moBefeHus 4 T.70.» [4, C. 15]. Ces3aHO 3TO C TeM, UTO TEKCThI He
B3alMOJIEMCTBYIOT IPYT C APYTOM CaMH I0 ceOe, paBHO KaK U OTAENbHBIA TEKCT HUUErO He TOBOPUT B OTPBIBE OT, TI0JIb3YACh
TepMrHOM bBaxTrHa, TOro auasnora, B KOTOPOM OH $IB/SeTCS COCTaBHOM 4YacThblO, T.e. TOrO WIM HMHOIO JAWCKypca. BepHo
obparHoe: 000N TeKCT HecéT Ha cebe OTIIEUaTOK IIOPOAMBLIErO €ro AWUCKYpCa; eCad TeKCT SIB/seTCs MaTepyabHbIM
MIPOAYKTOM [JUCKypCa, B3auMOJielCTBHe KOHKDeTHBIX TEeKCTOB B MHTEpPTEKCTe HepaspblBHO CBSI3aHO C B3aWMOJeiCTBHEM
CTOSIIMX 33 HUMM JUCKYpCOB. VIHTEPTEKCTya/JbHOCTb, TAaKUM 00pa3oM, SIBISETCS MeXaHM3MOM HHTepJUCKYPCHBHBIX
B3aUMOJIeICTBUI.

[uckypc siBrisieTcsi BeCbMa TOIMY/ISIPHBIM U MHOTOTpaHHBIM ToHsTHeM. Kak muiner B.I. Bop60TBKO, «MHOr0acreKTHOCTb
JucKypca oOyC/oBW/Ia, B YaCTHOCTH, MHOXKECTBEHHOCTb €ro OINpeleNeHWd W CPaBHUTELHO OLICTPYIO 3BOJIIOLUI0 B
KOHIIEMUSX AakKe BHYTPH OZHOTO U TOTO >Ke HayuHoro HarpaieHus»» [13, C. 13]. Ha Tekyimii MOMEHT MOXXHO TOBOPHUTbH O
Ha/JM4YMY B HayKe HECKOJIBKMX IIKOJI ANCKYPCUBHOIO aHa/ln3a, KaKzas U3 KOTOPBIX TPaKTyeT AUCKYPC M0-CBOEMY.

Tak, dopmanbHO-IMHIBUCTUYECKass (WM aHIVIO-aMepUKaHCKas) IIKoja [IOHMMaeT JAWUCKYpC Kak JWasor, T.e.
TI0C/Ie[loBaTe/IbHOCTh PeIUIMK U TIpejyIoXkKeHUH, W (DOKycHpyeTCsl Ha HCC/Ie[JOBaHUM MeXaHHW3MOB CBSI3HOCTH B paMKax
OT/le/IbHOTO BbICKa3bIBaHMsI U LielM BbICKa3bIBaHUM B /juasiore.

[laHHast TPAKTOBKA /IMCKypCa Hallljla CBOE OTpaXKeHUe, B YacTHOCTH, B pabore /[x. Cunkiepa u M. Koynrxapga «Towards
an Analysis of Discourse», B KOTOpOil HCC/IeZ0BaTeNy aHAMU3UPYIOT OOIIeHHe YUeHHKOB U yUWTess B IIPOLeCCe YpOKa.
CornacHo Cunkiepy u Koynrxapay, AMCKYPC Mpe/CTaB/sieT cO00M MepapXxvi0 KOMMYHUKATUBHBIX [I@MCTBUIM — CTPYKTYp, B
KOTOPBIX BBICILIAsI eJHULIA (HarpyMep, YPOK) (GOpMHUPYETCs efUHULIaMU Dosiee HU3LIEro Nopsifika (Harpumep, TPaH3aKLUsIMH).
EunuIp], hopMupyoiye TOT WM UHOM YPOBEHb WepapXyH, BBIZE/SIOTCS UCX0As U3 (YHKIMY, KOTOPYIO OHU BBITIO/THSIIOT B
nporjecce KOMMYHUKaly. Ha Huslel CTyneHH CTOUT Lie/bHas eqUHUL, KOTopasi He IpefriosaraeT AanbHeiero fpobaeHus
[11].

KauecTBeHHO MHOrO MNMoOAX0ja K JUCKYpCY IpUZiep)KUBarOTCsl MpeficTaBUTeNn (paHIly3CKOW IIKOJIbI JUCKypC-aHaau3a, B
ypux paboTax COeJVHWINCH «HCTOpHUecKue, (unocopckrie, B 0COOEHHOCTH MAapKCHUCTCKHe, ICUXOaHaTUTHYeCKre U B
TIOCJIe/THIOK0 OYepe/Ib JIMHTBUCTHUeCKe TIpe/ICTaB/IeHns 0 Juckypee» [7, C. 137].

KitoueBoe 3HaueHHe B JaHHOM CJly4ae MpeJCTaB/IsIOT paboThl ¢paHLy3ckoro Meicimtens M. ®yko. s yuéHOTO JUCKYPC
TipeiCTaB/sieT COO0M HCTOPUYECKH CIOKUBLLIMECS CHCTEMBI YeJIOBeUeCKOro 3HaHUsL. PYKO pacCMaTpUBAET TMOHATHE UCKYpPCa B
Hepa3pbIBHOW CBSI3W C OrPAaHWUUEHHEM YeIOBeUeCKoW peud: B JiF0OOM OOILEeCTBe CYIECTByeT CUCTeMa MpaBWJ, KOTOPbIe
Pery/MpyroT BbICKa3bIBaHUsI JIFOflell — 3alpeToB, pasfie/ieHui, pUTyaaoB U T.[. BbicKasbiBaHue, KOTOpOe He COOTBETCTBYET
npaBu/IaM, MpUBEJET K TOMY, UTO yejoBeKa MOTYT, HallpUMep, MocuuTarth Oe3yMileM WM NPUMEHUTb K HeMy Kakue-nubo
HakasaHus. BepHo u obpatHoe: Mbl BUJUM U [IOHMMaeM MUD uepe3 OUCKYpC. VIMEHHO B JUCKypCe COAepyKaTcsi NOHATHS U
JIOTUYeCKye CBSI3M, KOTOPBIMU MbI OIIePUPYeM, U Jjake Hallla WeHTUYHOCTh CK/Ia/ibIBaeTCsl U3 TOT0, UTO AUKTYeT HaM JJUCKYPC,
Kak Mbl BUZIUM cebst B ero crcreme. B cBsi3u ¢ 3Tum DyKO BBOJUT MOHSITHE AUCKYPCUBHBIX (hOPMaLIMii, KOTOPBIE TIPeJCTaB/ISIOT
co0oli cUCTeMBI (YacTO AHOHMMHBIX) TIPABHWJI, KOTOPBIE OMPEeAESIOT YC/I0BUS GYHKLIMOHUPOBAHMS PeUr B Ty WM UHYIO STIOXY,
B TOH WM UHOU 00/1aCTU yesioBeuecKoi xusuu [12].

CoBpemMeHHasi [UCKYpPCHBHas MpoOJeMaTHKa BKJIFOYAET [OBOJBHO IUNMUPDOKUNA KpPYr TeM. Tak, YuéHble 3aHUMArOTCS
aHa/M30M KOHKDETHBIX JUCKYpCOB, pacCMaTpHUBasl MX B KOHTEKCTe UX TeMaTUueCKOW OTHeCEHHOCTH: HalpuMep, BbIESIOT
WCKYCCTBOBelUeCKUil AUCKypc [14], ropuanuecKuii AUCKYpC (M MPOU3BOAHbIE OT HEro MOMY/spHO-IOpPUANYEeCKU U MeIUNHBIN
opuandeckuid uckypcebl) [15], skomoruueckuit guckypc [16] ¥ AMCKypC SKolorvdyeckux ckasok [18], akajemuueckuit
mickypc [17] u T.4. Bonee dyHaameHTanbHble pabOThl pAcCMaTPUBAIOT, Harpumep, creliuduky OBITOBOro U
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WHCTUTYLIMOHAJBHOTO JUCKYpcoB [19] /mbo crienmduKy pasBUTHS [UCKypca KaK TaKOBOrO, T.e. XPOHOTOMHUYECKHe
0Cc06eHHOCTH COBPeMeHHOW KoMMyHUKaLwu [20].

[MoHATHE [JWCKypca, TakUM o00pa3oM, MPOYHO 3aHS/I0 CBOE MeCTO B [JUCLHMIUIMHAX TYMaHUTAPHOTO LMKJIA.
KommyHvkaTuBHasi mipoOsieMaTviKa, TOHMMaemass B Halld JHH TIPEUMYIIeCTBEHHO MeXAUCLUIUIMHAPHO, Hen30eXHO
3aTparvBaeT JUCKypc. MHoroobpasve THMOB JMCKYPCOB, PaCCMaTpUBAEMbIX YUEHBIMH, OTpPa)kaeT KOMIUIEKCHBIA XapakTep
peasibHON YenoBeueckod KOMMYHHKAL[MM, 0COOEHHO NMPUMEHUTENBHO K MOC/IeJHUM IofjaM; caM JUCKYPC, B TO Ke BpeMs, Y
pasHBIX HcClefjoBaTesiell TpakTyeTcs Mo-pasHoMy. CorziacHO UepHSIBCKOM, 3TO CBsSI3aHO C TeM, UTO «B OTeUeCTBEHHOH Hayke
TePMMH «JMCKYpPC» OKasajcsi TPUBHECEHHbIM U HalOKWICI Ha Yy)Ke CyIIeCTBYIOLMe TpaAuLy (yHKLMOHA/IBHO-
CTAIMCTAYECKOTO aHa/iu3a peud. Pe3ysbTaToM TakoOro 3aMMCTBOBaHMSI CTal0 KalbKUPOBaHHOe YrioTpebsieHHe TepMHHA
«JUCKypc» 6e3 mocsiejoBaTe/IbHOM OMOPHI Ha CTOSIME 33 3TWM TEePMHHOM pa3Hble TeOpUM. Bo MHOTOM MoO3an4Hasi U 4acTo
9KJ/IeKTUYHAsi KapTHHA B POCCUHCKHUX MyOMUKALMAX O AUCKYpCe CTana BO3MOXKHOHM MOTOMY, UTO OJWH TEePMHH TpeJCTaB/sieT
pa3Hble TEOPUH U CBsSI3aHHbIe C HUMHU MeTOoZbI aHamm3a» [7, C. 136].

PaccmarprBasi MeTOZIOJIOTUYECKYIO CIelU(GUKY TOHSTUS «JUCKYpC», UepHsBCKasi OTMedaeT, uUTO CYLIeCTBYeT JBe
OCHOBHbIE TPAaKTOBKHU JIAHHOT'O TIOHATHSI, B paMKaX KOTOPBIX AUCKYPC IIOHUMaeTCs Kak

1) KOHKpeTHbIH aKkT OOLeHNs, HAXOAAIMK CBOE OTPa)KEHHEe B ITMCbMEHHBIX U YCTHBIX BbICKA3bIBaHMSX, OCYIL|ECTB/IsIEMbIH
B ONpeJe/éHHOM KOTHUTHUBHO W THIIOJOTHUYECKHd OOYC/IOBIEHHOM KOMMYHHKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE, T.e. TEKCT U €ro
«BOKPYTTEKCTOBBIN (OH»;

2) COBOKYITHOCTb TeMaTHUeCKd COOTHEeCEHHBIX TEKCTOB, TaK WM HMHadye CBSI3aHHBIX C eUHBIM [/ HUX OOBEKTOM;
TeMaTH4eCcKoe HaloJHeHUe OT/leIbHOIO AUCKypca BO BTOPOM C/ydae OIpeJiesisieTCsl BXOAALMMU B Hero TeKCTaMH, KOTOpble
COOTHOCSITCS APYT C APYTOM MHTepTeKCTyanbHo [7, C. 143-144].

Juckypc — 3T0, C OHOW CTOPOHBI, TEKCT U ero KOHTEKCT (MeHTa/bHbIN, KY/IbTYPHBIN, )KaHPOBBIM U T.[.), a C APYro —
MHO)KeCTBO TeKCTOB, 00be/JUHEHHBIX TeMaTHUeCKOM OOI{HOCTBIO U CBSI3aHHBIX MeX[y COO0H 0COOBIMU MHTEPTEKCTYaIbHbIMU
CBSI3IMH B paMKax 001jel /715 HUX KOMMYHHUKaTHBHOM Cepsl.

OTpenbHble JUCKYPCHI, OTpakarollje Ty WM HHYIO C(epy ue/oBeUeCKOro MO3HaHWs WM KOMMYHMKAalLMH, MOXKHO
paccMaTpuBaTh B KaueCTBe THIIOB JWUCKYPCOB WM, WHBIMH C/0BaMM, CIeLUa/JbHBIX OUCKYPCOB. TakvMMU CrieLjialbHbIMU
JMICKypCaMHy, SIBJISTFOTCS, HAalIpUMep, IOpUNUeCKUH, MeJULIMHCKWH, TTIOJIMTHYeCKUH, PeK/IaMHBIN U T.II. AUCKYpchl. [Ipu 3ToM B
OJVH JUCKYPC MOTYT BXOAWUTb TEKCThI Pa3HBIX THUIOB; K MOJUTUYECKOMY JUCKYPCY MOTYT OTHOCHUTBLCSI 3aKOHOIIPOEKT, 3aKOH,
nipeBBIOOpHasl peub, JIMCTOBKA, JIO3yHI W T.J. BepHO W oOpaTHOe: OJWH U TOT K€ TUIl TEKCTa MOXET ObIThb CBf3aH C
pa3/MUHBIMK JUCKYPCaMH; YC/JIOBHOE DeKIaMHOe OObsiBlieHHe O (uibMe MOXET ObiThb BK/IFOUEHO OJHOBPEMEHHO U B
MOJIMTUYECKUN [UCKYPC, U B JAUCKYPC JIUTepaTypbl M HCKYCCTBA, M B OOMXOJHO-ObITOBON AUCKYpC. DTO MOAUEPKUBAET
NPUHLMIHIAIBHYI0 OTKPBITOCTh JUCKYPCa K B3aUMOZEICTBUIO: 3Ta CHCTeMa He MOXKeT ObITh abCOIIOTHO 3aMKHYTOH B CBSI3U C
TeM, KaK MMHHUMYM, YTO OJWUH WU TOT JKe TeKCT MOKeT IpPHUHA/JIeXaTb K pasHbIM JUCKypCaM M Y4acTBOBaTb B MX JKU3HU
rapaJjule/IbHO. JTO, B CBOKO OUepe/ib, yKasblBaeT Ha B3aMMHOe ITPOHUKHOBeHUe JUCKYPCOB [pYT B Ipyra.

CB$13aHO 3TO C TeM, YTO TEeKCTHI CYIIECTBYIOT B OOIleM KOTHUTHBHOM IIPOCTPAHCTBe, KOTOPOE B CYTH CBO€H MOXXHO
COIMOCTaBUTb C WHTEPTEKCTOM. TeKCThl He CyLIeCTBYIOT B BaKyyMe, a B3auMOZJEMCTBYIOT JAPYr C [ADYIOM Ha YPOBHe
MEHTaJIbHBIX MPOLIECCOB, UTO MOpa3yMeBaeT HEKOTOPOe 0blljee MECTO MEX/Y Pa3/IMUHBIMK TeKCTOBBIMU CHCTeMamu (00Liue
KOTHUTHBHBIE 1 KOMMYHHUKAaTUBHO-peueBble CTpaTeruy, orepalioHHble 1ark Uik YCTaHOBKH), KOTOPOe TIPUBOJUT B KOHEUHOM
UTOre K OOILIHOCTH TEKCTOBBIX CTPYKTYp. DTO oOlllee MecTo NpeAcTaB/seT co00H MHTErpUPOBaHHOE B II€JIOCTHYIO CHUCTEMY
ye/lOBeUeCKOe 3HaHMe, pacCessHHOe BO MHOIMX JWUCKYPCUBHBIX (opManusx. YUepHsBCKasi IpefjaraeT HasblBaTb 3TO
HMHTepAHUCKYPCOM, a AUajor AUCKYpPCOB, B CBOIO o4Yepesb, — WHTEepPAUCKYPCUBHOCTHIO [7, C. 211-212].

KitoueBoe 3HaueHue [yisi MHTEPAWCKYPCHUBHBIX MCC/IeOBaHUN WMMelOT paboTel ¢paHify3ckoro yuénoro M. Ilemé,
KOTOPOMY TPUHA[JIEXXUT U CaM TEPMHUH «MHTEPAUCKYpPC». B cBoeit pabore «ITpomucHbie UuCTHHBI» (1975 r.) [Memié oTcranBaet
WJe0 O TOM, YTO MHTEpPAUCKYPC — 3TO MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM JWCKYPChl B3aUMOZEWUCTBYIOT C APYIMMU AUCKypCaMu
TOCPEeJICTBOM BHEAPEHMs B HUX CBOMX 3/IEMEHTOB B BHUJE «IIPEKOHCTPYKTOB» — TOTOBBIX 3/IeMEHTOB 3HaHUsA. [Tomo0HBIE
B3aUMOJIEMCTBUST AUKTYIOTCS [BIDKEHUSMU OOILECTBEHHBIX CHJI, HarpaB/seMbiX 60pnOo¥ 3a BracTh [24]. [TaHHbIE B3I/IsAbI
OBbLIM JIOTIONHEHb! M KOHKPETU3UPOBaHbl B pabote uccienosarens H. ®@3pkno «/luckypc u coryanbHble u3MeHeHus» (1992 ).
B Hell ®3pk/o yTBepzaja, UTO UHTEPJUCKYPCHBHbIe B3aUMOJENCTBUS M CBfi3aHHble C HMMM H3MeHeHMs B JAWCKypcax
CONPOBOXKAAIOT (@ MHOT/|A U 3aIyCKAal0T) U3MeHeHHs B TeX COL{Ha/IbHBIX IPAKTUKaX, KOTOPbIe IaHHble AUCKYPChI 00C/TY>KUBAIOT
[25].

3peck HaM BUJUTCA YMECTHBIM CJieJIaThb CJlefyrolee 3aMeuaHue: UHTepAUCKYpC — 3TO, KaK HaM KakeTcsl, MOHATHe He
abcomoTHOe, a OTHOCUTebHOe. JII0OOW [UCKYPC MOXKET CTaTh (U, BepOsiTHee BCEro, SIB/ISIETCS) WHTEPAUCKYPCOM 10
OTHOLIEHWI0O K KAaKOMy-TO MHOXECTBy JDYTrMX [JUCKYDPCOB MeHblIero wmacmrtaba. Tak, Harmpumep, [JUCKYPC
VMHTEepPTeKCTYalbHOCTH BXOAUT B JUCKYPC JMHIBUCTHKU, KOTODBIA SIB/ISETCS MO OTHOLLEHWIO K MepPBOMY WUHTEpAUCKYPCOM, a
caM, B TO JKe BpeMs1, BXOAUT B elllé 6osiee r1obasbHbI HayyHbII AUCKYpC. PacuneHsaTh MHOTOTOIOCHULY Yesl0BeuUeCKoro 3HaHUs
MOXHO KaK «IlapaJurMaTi4ecKu» — TOPU30HTA/IbHO, BbIie/ISAs JAUCKYPChl OJHOIO YPOBHS, TaK U «CUHTarMaTU4ecKu» —
BepTUKA/bHO, PACCMATPUBast JUCKYPChbl B KOHTEKCTe UX HepapXuu.

B TO ke BpeMsi IOHUMaTh JUCKYPC MOKHO /JOBOJIbHO LIIMPOKO: TaK, KpucreBa nuilieT o rosyyaresie TeKCTa, KOTOPBIM «caM
SIBJIIETCS] HE YeM WHBIM, KaK JUCKypCOM, BK/TIOUEHHBIM B JIUCKYPCHBIM yHUBepcyM KHUTW» [5, C. 429]. TlogobHas mmpokas
TPaKTOBKa IOHSTHS «JUCKYPC» IO3BOJISIET YBUETh OWCKYPC TOTO WM WHOTO pofia B JIOOOW TeMaTHueCKOH OOLIHOCTH
TEKCTOB: [aXe OT/AeNbHO B3AThbI Ue/JIOBEK OKa3bIBAeTCSl AMCKYPCOM, IOZ, KOTOPBIM MOKHO ITOHMMAaTb BCe BBICKAa3bIBaHUS,
aBTOPOM KOTOPBIX SIB/ISIETCS STOT 4YesroBeK. TeMaTHUeCKOM OOI[HOCTBIO, HAa HAml B3I, 00/afaloT M BCe TeKCThI,
cdopMynrpoBaHHble Ha OJHOM si3biKe. Tak, ec/M, HarpuMep, B3SIThb 32 OCHOBaHWE PYCCKUM SI3bIK, TO TaKOW HWHTEpPAUCKYPC
Oyzer BKmouath B cebsi BCe [JUCKYPChbl, B KOTOPBIX TaK WM WHaue (UIypUpyeT [aHHBIA S3bIK, T.€., B TOM YMCJ/E, BCIO
KoHIlenTocdepy HOCUTesell [JaHHOrO si3blka M BCe TEKCTbl Ha 3TOM sI3blKe; CeMMOTHYeCKOe eJUHCTBO sI3blKa OTpakaeT
eMHCTBO (IyCTb U OTHOCHTE/LHOE) MUPOBOCIIDUSITHSI €r0 HOCHTeJel, a I0OTOMY YMeCTHO TOBOPHUTb O TOM, UTO IOJOOHBIH
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HALMOHA/IBHBIM /IUCKYPC, CTOAIIMI 3a KOHKDETHBIM SI3bIKOM, TakuMM 00pa3oM, OyfieT OTpa)kaTb MEHTaJbHOCTh HOCHTEJIeH
JIJAaHHOTO SI3bIKa.

WurepecHs! B 310l cBsi3u ugen JI.H. [lep6el 0 TpéX acmeKTax s3bIKOBOU AesTensHOCTH. [TepBbiii acriekT [lep6a Ha3biBaeT
«peueBol JIeATeILHOCTLIO». B peueByro /IeATe/IbHOCTb BXOJST MPOLeCCHI IIPOU3BO/ICTBA U BOCTIPUATHS TEKCTOB Y KOHKPETHOTO
HOCHUTessI sI3blKa; B XOfle [JAHHBIX IIPOLIeCCOB WHAWBH/, YyMOTpeOssieT €0Ba W C/IOBapHble KOHCTpyKipn — Illepba
M0JU8PKUBAET, UTO Peub UAET He CTOMBKO O BOCIIPOM3BEIEHUU YIKe YCIIBILLIAHHOTO, CKOJIBKO O TPOM3BOJCTBE HOBOTO HA OCHOBE
ycJiblaHHoro paHee [8, C. 24-25].

PeueBasi /1esITeNIbHOCTh eHEPUPYET BbICKA3bIBaHUs (TeKCThbl), KoTopeie Illepba BbijensieT B KaueCcTBe BTOPOTO acreKTa
SI3BIKOBOM JIeSITe/TbHOCTU U TIpejjjiaraeT Has3biBaTb «s3bIKOBBIM MaTepuajoM»: TIPU 3TOM HCCAe[oBaTe/lb OTMeYaeT, UTO B
SI3BIKOBOM Marepra BXOAWUT He [[esiTeJIbHOCTh KOHKPETHBIX HOCHUTeNIe sI3bIKa, a COBOKYITHOCTb BCEX TEKCTOB, TIPOU3BOAUMBIX
¥ BOCIPUHHUMAEMBIX TIPe/CTABUTEISIMA TOW WIA WHOM COLIMAJIbHOW TPYIIbl B KOHKPETHOW CHUTyallud W Ha KOHKDETHOM
BpeMeHHOM oTpe3ke [8, C. 26]. [TaHHOe ompejienieHye, Ha Halll B3IVisi/l, OIU3KO COOTHOCHUTCS C MOHSITUEM JMCKYpCa, (B T.4. CO
BTOPBIM OIIpe/ie/IeHNEM JMCKYPCa, AaHHBIM YepHSABCKOW U NIPUBEAEHHBIM HaMM paHee), B CBSI3U C UeM MOXXHO TIPE/ITIOJIOXKHUTE,
YTO SI3BIKOBOM Marepuas B KoHuernuu LepObl npeacraBnsier co00i, rOBOPST I3bIKOM COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKH, JUCKYPC, a
TOYHee — Hal[MOHA/IbHBIA AUCKYpPC (MHTEpAWCKYPC) HOCHTeNell s3blKa, OMMCAHHBI HaMU paHee, WM, KaK MUHUMYM, €ro
COCTaBHYIO UaCTb.

WTak, peueBas /IesiTe/IbHOCT KOHKPETHOTO WH/MBK/IA TIPOU3BOJUT TEKCThI, KOTOPbIE C/IMBAIOTCSl B OOIIWI JMCKYPC BCeX
HOCHUTe/Iell JJaHHOTO si3blKa. TpeTHii acreKT $3bIKOBOW JesiTebHOCTH 10 [llepbe — 3TO «sI3bIKOBas CHCTEMa», KOTOpast
nipesCcTaBssieT cobol HeKOTopoe 0OBLEeKTUBHOE HAIOJHEHHe SI3BIKOBOTO MaTepHrasia, KOTOpOe MPOSIB/ISIETCS B UHAUBU/Ya/TbHON
peun Kazgoro Hocutesns sizeika [8, C. 28]. Illepba moguépKuBaeT, uToO A3bIKOBasi CUCTeMa, Oyayurd OOBEKTMBHO AAHHON U
o01eli 11 BCeX HOCUTeJIeH s3bIKa, Ha MPaKTHKe YacTO pead3yeTcsl UHAWBUIYATbHO: WHAWBUAYATbHOCTb HCIIO/Ib30BaHUS
s3bIKa y MCCIefioBaTenss 00yCIaBNMBaeTCsl WHWUBUAYATBHOCTBIO CYLECTBOBAHMS KaXK/IOTO OTAEIBbHO B3SITOTO KOJUIEKTHBA
HOCUTesIel TOTO WM MHOTO SI3bIKa, B CBSI3U C UeM HeCMOTPSI Ha BHEILIHIOI0 KOH(OPMHOCTb SI3bIKOBOM CHUCTEMBI  TOUM WU HUHON
TPyIIbl HOCUTeNeH, GakTUUeCKH sI3bIK TpeTeprieBaeT MOAUMUKALMY, JUKTyeMble TIOTPeOHOCTSIMU 3TOW rpymmbl. OTMeETHM,
YTO 3TO TOJpa3yMeBaeT pa3lduMsi B HUCIOIb30BAaHUM sI3bIKA M BHYTPHU TPYIITBl HOCUTENeH s13bIKa, UTO, OMSATH JKe, AUKTYeTCs
crieriu()UIHOCTHIO CYIL[eCTBOBAaHUS KaXK/IOTO UesloBeKa.

Bernien 3a [Ilep6oii oTMETHM criefyroLiiee: ¢ OFHOM CTOPOHBI, PEUEBYIO JIeATe/IbHOCTD JJeTePMUHUPYET SI3bIKOBasi CUCTEMa,
paccMaTpyBaeMasi B KaueCTBe Habopa YHUBepCa/lbHBIX MPaBWI, KOTOPHIE YIIPAB/ISIOT PEUeBOH AeATeTbHOCTBI0O U KOTOPBIM B
TOW WM WHOHM CTETIeHU CJIeYIOT BCE HOCUTETH SI3bIKA M 38 CUET uero, COOCTBEHHO, MOXKHO TOBOPHUTL O HA/IMUWU Y TOW WU
WHOM T'PYTIIBI JTF0fiel 00I1Iero s3bIKa; C APYrod CTOPOHbI, peueBasi esiTe/IbHOCTh OTPe/IeNSeTCsl «COAep>KaHueM JKU3HU JaHHOU
couuanbHOM rpymmb» [8, C. 28], koTopoe paccMaTpuBaeTcsi Kak (pakTHUecKue sIBJIeHUs], COOBITUS U CUTYal[uM, B KOTOPBIX
OKa3bIBaeTCsl KOJUIEKTUB HOCUTeJIel si3bIKa. VIMeHHO C cofiep>kaHueM >xu3Hu Illepba CBsi3biBaeT M3MeHEeHUs1, IPOUCXO/SIITe B
sI3bIKe: €CJIU TIPU eIMHCTBE COJIePXKaHMsl XKU3HU f3bIKOBasi CUCTeMa He Oy/ieT rpeTeprieBaTh U3MeHEeHUH, KOTOPbIe OTPaXkaluch
Obl B MH/IUBU/ya/bHON PEUEBOM [eSITeILHOCTH, TO «MaJjielilliee U3MeHEeHHe B COfIEP)KAHUM, T.e. B YCJIOBUSX CyIIeCTBOBAHUS
JJAHHOW COLMa/IbHOM TpYMIIbl, KaK TO: WHbIE (OPMBI TPYZAQ, IepecesieHVe, a CJie[joBaTeJbHO, ¥ MHOe OKpY)KeHWe U T.II.,
HEMe[[JIEHHO OTPa’KaeTCsl Ha U3MeHEeHHUH PeUeBOU [1esITeTbHOCTH JaHHOMN TPYIITBI U TIPUTOM OIMHAKOBBIM 00pa30M, IMOCKOIBKY
HOBBIE YCJIOBUSI KaCalOTCsA BCEX WIEHOB JJAHHOM TPyNmbi». B CBS3U C 3TUM, TI0 MHEHUIO YUEHOTO, UMEHHO YaCTHBIE C/Tyuau
peasiM3aliy SI3bIKa B peud, KOTOpble OTXOAAT OT MpaBuI, NIPeANUCaHHbIX S3bIKOBOM CUCTEMOM, B KOHEUHOM CUETe 3aCTaB/IsIOT
SI3BIKOBYIO CUCTEMY M3MEHSIThCSI.

Takum o06pa3oM, AUCKYpC («comepyKaHWe >XU3HW») HAXOAUT CBOE BBIDAKEHHE B PEUEBOM [esTeJIbHOCTH, KOTOpast
DeryJMpyeTcsi W OrPaHUUYMBAETCSl SI3bIKOBOM CHUCTEMOM KOJUIEKTMBA WHIUBUJOB — 0e3 Hekoero o0Ijero mecra B
VH/IUBUya/IbHBIX $13bIKOBBIX CHUCTEMax o0OijeHHe ObLI0 Obl MPUHIMMMAIBHO HEBO3MO)XKHO; B TO )K€ BpPEMs, [JUCKYPC
HarpaB/isieT Pa3BUTHE SI3bIKa — B JKU3HBb SI3BIKOBOTO KOJIJIEKTHBA TIPUXOJAT W3MEHEHWsl, KOTOPhle OTPaKaloTCs B AWCKypCe
JTAHHOTO KOJIJIEKTHBA B BH/IE HOBBIX TTOHATHN M CMBICJIOBBIX KOHCTDYKIWH, KOTOpLle, B CBOIO OYepe[b, HAaXOJSAT CBOKO
BepOa/bHYI0 peany3allii0 B BBICKA3bIBAHUSX WHAVUBUZIOB (B UX DEUEBOU AeATeNTbHOCTU) W 3aKPEIVIIOTCI B SI3bIKE B CHJTY
KOMMYHUKaTHBHOM HeoOX0AUMOCTH. B 3To# CBSI3M yMecTHO Takke BCrioMHUTH cj1oBa FO.C. CrenaHoBa, KOTOPBIN OTMeYall, YTo
«JHUCKYpC — 3TO TMepBOHAYajbHO 0C000e MCIOIb30BaHUe SI3bIKA [...] AJIs1 BbIpaXKeHUsl 0CcOO0M MeHTasbHOCTH [...]; ocoboe
WCII0/Ib30BaHKe BIEUET aKTUBU3ALUI0 HEKOTOPBIX UEPT s3bIKa M, B KOHEYHOM CUéTe, 0CO0yI0 TPAMMATHUKY U 0COOble TIpaBuU/Ia
JIEKCUKU. U, B KOHEUHOM CUéTe, [...] co34aéT 0cobblii MeHTambHbIM Mup» [21, C. 38-39].

B 1aHHOM KOHTeKCTe, Ha Halll B3IVIsi/l, yMECTHO TPOBECTH Tapaljiesib MEXKIY SI3BIKOM U TEKCTOM: €CJIM TEeKCT SIBJISIeTCs
MarepHabHbIM C/IeZloOM JUCKYpCa, TPOAYKTOM €ro KPHCTa/UTM3alii M B TO ’Ke BpeMs 33/laéT BEKTOD ero JasjbHeHiIero
Pa3BUTHSA, TO U SI3bIK OKA3bIBAETCS B CXOXKEM TOJIOXKEHUM TTPUMEHUTETBHO K HAI[MOHAJTLHOMY JUCKYPCY BCEX €r0 HOCHTesel
(oueBUAHO, CTaBUTH 3HAK PABEHCTBA MEXKAY TEKCTOM U SI3IKOM OBLIO OBbI Upe3MepHBIM, OJHAKO CXO/CTBA, HA HAIll B3IJISIZ, TEM
He MeHee TIPUCYTCTBYIOT). B Takoll JUCKypC ecTeCTBeHHbIM 00pa3oM BKIIIOUAETCsl BCS KOHLeNTocepa HOCHUTeNeH s3blKa
(«comep>kaHue UX >KU3HW» B TepMuHax 11lepObl), Tak UM MHaue 3arevat/iéHHas B s3bIKe U peasii3yeMasi B UX Peuu; SI3bIK XKe, B
CBOIO OU€pe/b, SIBJISETCS BBIPAXEHMEM COJIEpP’KaHWsI HAIJMOHAJLHOTO JMCKYpCa B MaTepUajbHOM MHpe MoA0OHO TOMY, Kak
KOHKDETHBIM TeKCT SIBJISIeTCS] BhIpDayKeHeM COjiepyKaHus AUCKYpCa, K KOTOPOMY OH OTHOCHUTCSL. B CBsI3U € 3TWM, Ha Halll B3IJIsA],
YMeCTHO TOBOPHUTD, HallPUMep, O PYCCKOSI3IYHOM AVCKYpCe, IIOHUMAsI 10/l HUM MHOXXeCTBO BbICKa3bIBaHUM, IIPOM3BOIUMBIX Ha
DYCCKOM sI3bIKe, a TaKKe Ty CHUTyalyio (COLMaNbHYIO, KyJABTYPHYIO, MCTOPDHYECKYI0 M T.J.), B paMKax KOTODOM 3TH
BBLICKa3bIBaHMSI TTOSBU/IMICh U KOTOPYIO OHHM OTPaXKaroT. SI3bIK B TAaHHOM CJTydae CTaHOBUTCS MapKepoM, ITO3BOJISIOIIMM OTHECTH
TOT WIM MHOU TEKCT K TOMY WIM UHOMY Hal[UOHAJIbHOMY JTUCKYPCY.

Bo3Bparasich K 3ajaHHOM M3HauaibHO TIpo6sieMaTrKe, OTMETHM, UTO B3aMMO/I€HCTBHE TEKCTOB CTAHOBUTCS TTPOBOJHUKOM
Ji71s1 B3aUMOZIeHCTBUSL JUCKYPCOB, KOTOPbIe CTOSIT 3a B3aUMO/eMCTBYIOLIMMU TeKCTaMH{; OHO, B KOHEUHOM WTOre, HEBO3MOKHO
6e3 pyroro, ¥ MOTOMY UHTEPTEKCTYa/lbHOCTb U MHTEPJUCKYPCUBHOCTh MOXXHO TIOHMMATh Kak /IBa acreKTa OJHOTO Iporiecca
— B3aUMO/IENCTBUS CerMeHTOB (00s1acTeli) ueioBeueCKoro 3HaHus. EC/M 3a KaXK/bIM 13bIKOM CTOUT CHeLu(uyuecKuil TUCKypC,

4



https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.en

Russian Linguistic Bulletin = Ne 4 (76) = Anpenb © Asrops! ctateH / Authors of the article

BBID@)KaeMblil [@aHHBIM SI3BIKOM, TO TakKhe AWUCKYPChl TakKKe B3aMMOZEWMCTBYIOT APYr C APYroM, W B3aWMOZEHCTBHE 3TO
TIPOMCXOAWT Ha YPOBHE SI3bIKOB. B IepByr0 ouepesp 3TO CBS3aHO C UCTOPUYECKUMHU M3MEHEHHSIMH B JKM3HH TOTO WA MHOTO
SI3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA: B3aUMOZEHCTBHE C [PYTMMM COOOIIeCTBaMH, 3aUMMCTBOBAHHE W3 WX JKU3HM SBJIeHWH (M, Kak
C/IeCTBUE, 3aMMCTBOBAaHWE W3 WX [UCKypCa TOHATHH, JIOTUYECKMX CXeM WM T.J.) BeAyT K HM3MeHEeHUI0 ObiTa [JaHHOTO
KOJIJIEKTHBA, a 3HAUUT, M ero JUCKypCa; 3TO, B CBOIO OYepe/lb, OTPa)KaeTCs U B SI3bIKe — HOBBIE 3/IeEMEHTHI XKU3HH $13bIKOBOTO
KOJITIEKTHBA TpeOyIOT Ha3BaHUs1, KOTOPOe HepelKo TaKKe 3aUMCTBYETCS M3 SI3bIKOB TeX JKe CO00I1leCTB-/|0HOPOB.

OjHako mepeceyeHHe AWCKYPCOB MOXKET MPOMUCXOAUTH He TOJNBKO eCTeCTBEHHBIM IyTéM; B JMTeparype (0COOeHHO B
COBpEMeHHOM, MMOCTMO/IePHUCTCKOM) MOYKHO HaliTW MHOTO MIPUMEPOB TOTO, KOT/ja, TIpecyiezysi CBOM TBOpUeCKUe ey, aBTOPbI
HaMepeHHO CKpeLIMBAIT AWUCKYPChl. B 3TOi cBsisW, 1 B 0COOEHHOCTH B paMKax Halllero B3IVisila Ha B3aUMOJeHCTBHe
[IUCKYPCOB, 0COOBIV UHTEpEC MPe/ICTAB/ISIET MPOU3Be/eHHe «3aBOJHOM aresibcu» O. Bépmxkecca, onybarkoBaHHoe B 1962 1.

PomaH MOBeCTBYeT 0 HEMPOCTOW YKU3HU MOJIOABIX TIPECTYITHUKOB B aHTHYTOMHUeckoM OyayieM. ['aBHbINA repol, AJekc,
OT JIML]a KOTOPOTO BeAETCS TIOBECTBOBAaHWE, M €T0 TOBApHUILM eXeJHEBHO 3aHMMAIOTCS, KaK 3TO OIMCHIBaeT caM AJIeKc,
«CTapbeIM Z0OpBIM y/bTpaHacHUIMeM» — rpabekamy, TBITKaMH, W30HMeHHSIMA U TIPOUMMHU  Y>KacaloLMH 3710 esTHUSIMU.
BusuTHOM KapTOukoii poMaHa, BIPOUEM, SIB/ISETCS SI3bIK, KOTOPHIM II0/Ib3YIOTCS €ro repod, — Hajcar. OTo ocoboe apro,
CKOHCTPYMpOBaHHOe BépmkeccoM, koTopoe mpefcraBisieT W3 cebst rubpuf PyCCKOrO M aHIVIMMCKOro s3bIKOB. IIpuBesigém
TIpUMep:

«Our pockets were full of deng, so there was no real need from the point of view of crasting any more pretty polly to
tolchock some old veck in an alley and viddy him swim in his blood while we counted the takings and divided by four, nor to
do the ultra-violent on some shivering starry grey-haired ptitsa in a shop and go smecking off with the till’s guts» [10, C. 1-2].

CyuiectBurensHoe deng (money/neHbryd) oOpa3oBaHO MYTEM YyCeUeHHsl PYCCKOTO CjoBa OeHbeu. TpaHchopmariys,
KOTOPYIO CJI0OBO IIpeTepriesio MpY 3alMCTBOBAHMM, BEpOATHO, OTpakaeT cClelMUKYy yrnoTpebieHHs] ero aHIVIOSI3bIUHOIO
y3yanbHOIO aHaJlora, KOTOPbIH He yrnoTpebiseTcsi BO MHO)KECTBEHHOM UHCIIe.

CroBo crasting (stealing/kpaka) B TeKCTe pPOMaHa SIBJISIeTCSl OTIVIar0JIbHBIM CYIIIeCTBUTE/IbHBIM OT IJIarosa crast, KoTopoe,
B CBOIO Ouepe/ib, 00pa30BaHO OT PyCCKOTO CJIOBa KpACMb.

[punararensHoe Starry sIBAsSETCS 3aMMCTBOBAaHHEM, OTCBHLIAIOIIUM K PyCCKOMY CJIOBY cmapbiil; 1o GopMe JaHHOe CJIOBO
TIOJTHOCTBIO COBMAZ@eT C aHIIMHACKUM CJI0BOM Starry (3BE3AHBIN) M B TEKCTe POMaHa BCTPeUaeTCsl Kak B y3yaJbHOM 3HaUeHWH,
TakK ¥ B OKKa3MOHa/ILHOM, B CBSI3U C YeM MOYKHO T'OBOPHUTH 00 OKKa3MOHAIbHOW OMOHVMUH.

Tako¥i ke OMOHHMMHEH, Ha Hall B3IV, MOKeT obmazatb W miaron smeck (to laugh/cmesTbcst): B aHIIMHACKOM SI3bIKE
cywecTByeT aron smack (6utk), a Takke CylleCTBUTe/NbHOe, KOTOpoe HauWHasg ¢ XX-ro Beka UCIO/b3yeTcs B KauecTBe
CJIEHTOBOT'O Ha3BaHUS repoMHa U MOKeT UMeTh (hopMmy smeck.

OTOT OTPBIBOK B3SIT M3 Hauaja TepBOW IVIaBbl IIPOW3BEJieHHs, U y)Ke 10 HeMy MO)KHO COCTaBWUTb MCUepIIbIBaroliee
TpeJiCTaB/ieHre O si3bIKe IOBeCTBOBaHUS. I[IyTéM CKpeluBaHUs sI3bIKOB Bép/ykecc co37aéT TOHOLIEHHBIA HOBBIM KOZ,
00CTyKMBArOLUI MOTPeOHOCTH KOHKPETHOM COLMa/IbHOM IPYTIIbl B MUpe poMaHa. CrieqyroLuii mpuMep:

«At this point, brothers, a plenny somewhere or other near the back row let out a shoom of lip-music—"Prrrrrp’—and then
the brutal chassos were on the job right away, rushing real skorry to what they thought was the scene of the schoom, then
hitting out nasty and delivering tolchocks, left and right» [10, C. 80].

CywectButensHoe plenny (prisoner/3ak/itouéHHbI) 06pa3oBaHO IMyTEM 3aMMCTBOBAHHSI DYCCKOTO CJIOBAa MN/eHHbll;
NpUMeyaTesbHO, YTO B PyCCKOM sI3bIKe JJAHHOE CJIOBO CBSI3aHO C BOEHHOW TeMaTHKOM, a He ¢ KpUMHHA/IBHOM.

CyuiectBurenibHoe chasso (sentry/dacoBoii) obOpa3oBaHO MyTEM yCeyeHUsl PYCCKOTO CJ0Ba udcoeol. B TekcTe oHO
BCTpeYaeTcsl Kak B eCTeCTBEHHOM UHC/Ie, TaK M BO MHOXXECTBEHHOM, C [00aB/ieHHEM COOTBETCTBYIOLLErO AHIVIOS3BIYHOTO
okoHUaHus. Kak ¥ B cilydyae C ipeJbIAyILUM TIPUMEPOM, B PYCCKOM SI3bIKE 3TO CJIOBO Yallle BCEro PUMEHSIETCS TI0 OTHOILEHHUIO
K BOEHHOC/TY)Kall[iM, a B POMaHe OHO 0003HaYaeT COTPYAHUKOB UCTIPABUTEIBLHOU CUCTEMBIL.

«They had no licence for selling liquor, but there was no law yet against prodding some of the new veshches which they
used to put into the old moloko, so you could peet it with vellocet or synthemesc or drencrom or one or two other veshches
which would give you a nice quiet horrorshow fifteen minutes admiring Bog And All His Holy Angels and Saints in your left
shoe with lights bursting all over your mozg» [10, C. 1].

CnoBo Bog (God/Bor) siB/isieTcsi TIpSIMBIM 3aWMCTBOBAaHWEM K3 PYCCKOTO f3blka 0e3 Kakux-Mbo Mopgosoruyeckux
npeoOpa3oBaHuil. [laHHOe CI0BO, TeM He MeHee, COBIMaZiaeT 1o (hopMe C y3yalbHBIM aHITIMMCKUM clI0BoM bog (6osoto), B
CBSI3U C UeM CO37aéTCsl IPKOe KOHHOTaTUBHOEe 3HaueHue.

ITono6HbIN 3¢ddekT focTUraeTcs U B cilyyae ¢ HapeuneM horrorshow (good/xopoliio): aBTOp BOCII0/Ib30Ba/ICs y3yalbHbIM
aHIVIMACKUM CJIOBOM, 3HayeHUe KOTOpPOrO SIBJSETCS MpPSMO IPOTUBOINOJIOKHBIM OKKa3sHOHA/IbHOMY, Ipe/ICTaB/leHHOMY B
poMaHe, B pe3y/ibTaTe uero BO3HUK/IAa OMOHUMUS U, KaK C/Ie/ICTBUe, Crieli(prueckoe KOHHOTaTHBHOE 3HauUeHue.

«And he smiled with his glazzies and his fine big rot which was full of shining white zoobies and I sort of took to this veck
right away» [10, C. 99].

CywectButensHOe rot (mouth/poT) siB/isieTcs 3aMMCTBOBaHHEM M3 PYCCKOTO si3bIKa. IIpUMeuaresibHO, UTO B aHIIMHCKOM
SI3bIKE y)Ke MPUCYTCTBYET JaHHOE CJIOBO, KOTOPOE B Y3ya/llbHOM 3HAYe€HUW 0003HAuaeT eHL/b/2HUMb, B CBSA3W C YeM B JAHHOM
C/lyyae MO>KHO TOBOPUTb 00 OMOHUMHH.

«I stood there in the horrible bolshy bare hall and I got new vons, sniffing away there with my like very sensitive morder
or sniffer» [10, C. 98].
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CyujecTButenbHOe morder (nose/HOC) TIOSIBWIOCH TPU 3aWMCTBOBAaHUM W3 PYCCKOTO si3bIKa C/0Ba MOpOd; B JAHHOM
c/lyuae, TaKUM 00pa3oM, UMeeT MeCTo CUHeKoxa. [IpumeyaTe/sibHO, UTO IaHHOE CJIOBO CO3BYUHO OJJHOBPEMEHHO C y3ya/lbHbIM
AQHIVIMACKUM C/IoBoM murder (yOuiCcTBO) U C Ha3BaHueM koposieBcTBa Mopdop (Mordor) u3 Biactenvna Kosery k. ToskuHa,
B KOTOPOM OHO SIBJISIETCSI OJTULIETBOPEHUEM 371a.

«Then there were lewdies being dragged off creeching though not on the sound-track, my brothers, the only sound being
music, and being tolchocked while they were dragged off» [10, C. 115].

CyujectBurenbHoe lewdies (people/ntoan) sSiBAsieTCst MPOAYKTOM 3aMMCTBOBaHUSI U3 PYCCKOTO si3bIKa. [IprMeuarenibHO, UTO
B DYCCKOM SI3bIKE CJIOBO /100U YK€ CTOUT BO MHO)KECTBEHHOM 4HWCJle, U TpH 3alMCTBOBaHMM aBTOP COXpaHsieT ¢GopMmy
MHOKeCTBEHHOTO UKC/Ia, HO TakXe [00aB/isieT COOTBETCTBYIOLIEe AHIVIOS3bIYHOEe OKOHUAHHe; IpHUMeuare/ibHO TakKe, UTO
JAHHBI OKKa3WOHA/IM3M, OYeBH/HO, OTChUIaeT HaC K Yy3yalbHOMY aHIVIOSI3bIYHOMY TIpHJlaratesisHoMy lewd, koTtopoe
0603HauaeT HeuTo rpyboe U OCKOPOUTENILHOE B CEKCYaIbHOM TIIaHe.

IMpuuactue creeching (screaming/kprya) 06pa3oBaHO OT IViarosa creech, KOTOPBIM, B CBOIO OUEPE/Ib, SBISETCS MPOAYKTOM
3aUMCTBOBaHHUsI U3 PYCCKOIO f3bIKA C/IOBa Kpuuamsb. IIpriMeuaresibHO, UTO B aHIVIMICKOM sI3bIKe eCTb CO3BYYHBIN y3yasbHbIN
1aros screech, UMeroILMii Takoe >ke 3HaUeHue.

Urak, KaK BUAHO U3 TIPUMEPOB, POMaH [eliCTBUTE/ILHO HAIMCaH Ha aHIVIMKCKOM sI3bIKe — B TEKCTe COOMIofeHb! IpaBuia
rpaMMaTHKN M CHHTAKCHCa aHIVIMMCKOro si3blka. Ha JsileKcMueckoM YpOBHe fiesla OOCTOSAT HWHTepecHee: pOMaH IIeCTPHUT
3aMCTBOBAaHUSIMH W3 PYCCKOTO sI3blKa, KOTOpBIe, HECMOTPSi Ha MOp(onoruyeckyro o6paboTKy, BCEé paBHO CYIIeCTBEHHO
3aTPYAHSIIOT BOCIIPUSITHE TEKCTa, OCOOEHHO [ijisl aHIVIOS3bIUHBIX UUTAaTeNel, He3HAKOMBIX C PYCCKUM SI3BIKOM. ODTO CO3/aéT
s¢dekT medammuaprsanyy, 4To 0TpakaeT HaMepeHHe aBTopa: apro — 3TO (T0/b3ysACh TepMUHOM M. Xamuzies1) aHTHS3bIK,
He TMpeJiHa3HaYeHHbIH 7151 HeMOCBSIIEHHBIX U UCTI0/b3YeMbIl, UTOOBI CKPBITh CMBIC/ TOBOPUMOTO, UTO U TILITAETCS OTPA3UTh B
Hazcare bépmkecc.

lepor sB/SIOTCA  y4yaCTHUMKaMM — aHTMOOIIECTBA, KOTOpOe TIIPOTMBOINOCTAaB/seT cebs  JOMMHUpYHOLleMYy |
YHUOGULIMPOBAaHHOMY OOIL[ECTBY, OHU HAXOJATCS B COCTOSIHUM KYJBTYDHOW M COLMA/TBHOM BOWHBI C TOCYJAapCTBOM WM TOMU
CHCTEMOH, KOTOPYIO OHO CO37aéT, C uYeM CBSi3aHO, Ha Halll B3IV, M CMelleHWe [AUCKypcoB O00eBBIX JeHCTBUH U
WCTIPaBUTETHHOM CHUCTEMBI B OJHOM M3 PaCCMOTPEHHBIX TNPHUMEPOB. DTy arpeccuio K OKPY’KalolljeMy MUDPY OTPaKalT U
HEeKOTOpbIe /IpyTHe 3aMMCTBOBaHUSA: TaK, HallprMep, HeHTpasbHOe CJI0BO pOm TIPeBpaIaeTCs B 2HU/b, XOPOWIO TIpeBpalljaeTcst
B yxcac, a Boe — B Bonomo. TTono6HBIA BLIOOp CIOB CO3MAET SpKHMEe KOHHOTALIMM, MOKA3bIBAOLIMeE MpeHeOpeXUTenbHO-
VMPOHMYHOE OTHOIIIeHWe K HOpMaM TOro o0I1lecTBa, B KOTOPOM CYIIIeCTBYIOT repou — JUCKYPC TepoeB, TaKUM 00pa3oM, pe3Ko
KOHTPacTUpyeT C CyXUM O(ULIMaIbHBIM JUCKYPCOM, B paMKax KOTOPOTo 0OIIjatoTCsl Mpe/iCTaBUTe/IN «B3POCIOro» o0ljecTsa B
poMaHe — HarpuMep, Bpaur U No/ULielcK1e.

WpoHus, B TO Xe BpeMsl, M03BOJISIET TepOosIM JIMCTAHIIMPOBAThCs OT cOOCTBeHHbIX 3BepcTB. FO.M. JloTMaH, paccyxzias o
COOTHOIIIEHUY TIOHATHM KOZla U sI3blKa, OTMeYas, UTO KOJj «HeCET Tpe/ACTAaB/eHHWe O CTPYKTYPe TOJbKO UTO CO3/IaHHOM,
WCKYCCTBEHHOU U BBeIEHHOW MIHOBEHHOU JJOTOBOPEHHOCTHIO» [22, C. 13], a «3bIK — 3T0 KO TUTFOC ero uctopusi» [Tam ske].
Y3yanbHble aHITIMHCKWE C/IOBa, TAKUM 00pa3oM, HecyT B cebe He TOJNBKO AE€HOTATUBHOE 3HaueHHe, HO M KOHHOTaTHUBHOE,
C/IOKUBLIEECS B PaMKaX Ky/lbTYpPHOH TpaguLuu. [103ToMy, roBopsi O cebe v CBOUX JEeHCTBUSX, MEPCOHAXKH MPEANOUNTAIOT He
COOTHOCUTb WX C YCTOSIBIIMMHUCSI CEMaHTHUECKMMH KOMILJIEKCaMM, a WCIOMb30BaTh HAficCaT — 3TO TI03BOJISIET BBHICTPOHUTH
MexXxy coboli ¥ CBOMMU [IeHCTBUSIMU CTEHY MPOHUY, KOTOpas TI03BOJIsieT [IePCOHa)KaM He UCIIbIThIBATh YIPhI3eHUH COBECTH OT
CcOOCTBEHHOTO aMOPAJILHOTO MIOBEJeHMSsI.

Tem He MeHee, repor He MOT'YT TIOJIHOCTBEO OTCTPAHUTBCS OT TOrO 001jeCTBa, B KOTOPOM OHH BBIHY)K/|eHbl HAXOUThCSI, UM
TIPUXOZAUTCS [I0 OTpefe/IEHHOMN CTeleH! IO/ CTpauBaThCsl 107, Hero, 1 MOJKHO CKa3aTh, YTO 3TO HAXOAUT CBOE OTpakeHHe B MX
peur: (hOpMasbHO OKKa3sHMOHAIM3MbI B TeKCTe (PyHKLMOHMPYIOT KaK TIOJIHOL|eHHbIe y3yasibHble CI0Ba — OHHU IOAUMHSIOTCS
MpaBW/laM PaMMaTHK{ M CHHTAKCHCa, OHM TIOACTPauBAIOTCS T10[, aHIJIMICKYI0 MOpdonoruio u rpaguky. OKKa3sHOHATU3MBI,
KOTOPBIMH TO/Ib3yIOTCS TePOU, BEIOUBAIOTCS U3 OOLIEro psiia TEKCTa, HO BBIHYXK/IEHHO aJIalITUPYIOTCS K CBOEMY OKDY)KEHHUIO U
«MUMHUKPUPYIOT» TI0[] y3yasibHble aHIVIMHCKHE C/I0Ba MOJ0OHO TOMY, KaK CaMy I'epPOH, IPOTUBOCTOsI OOIIECTBY, B TO JKe BPeMs
BBIHY)K/IeHbI TaK W/IM MHaue MOACTPauBaThCs 110, €0 HOPMBI.

TemaTviKa IPOTUBOCTOSIHUSI M BOMHBI ITPOC/IE)KMBAETCS], HA HALl B3IV, U B BBIOOpe 53bIKa, U3 KOTOPOT0o OB/ 3aMMCTBOBaH
JIEKCUUeCKUi MaTepuas: Tak, McciaefoBaTeqbHHULA A. Bormu ykasbiBaeT Ha PYCCKUM U aHITIMACKWM SI3bIKA KaK Ha «JBa
odULIMaNbHBIX U UIe0/IOTUUeCKUX si3bIKa TOTo BpeMeHu» [23, C. 1]. B 60-e rogsl, B pasrap Xon04HOW BOMHBI UIMEHHO 3TU JjBa
SI3bIKa OJIULIETBOPSI/IA [jBe COBEPLLIEHHO pPa3Hble CUCTEMbI LIEHHOCTeH — KOMMYHHUCTHUECKYIO M KallUTaIUCTUYeCcKyl0 — U [jBa
JVCKypCa, HaXOJUBIIKECs B MPOTHBOCTOSIHUM. TakuM 00pa30M, 3aK/IFOYaeTcCsi, UTO B JUCKYPC POMaHa BIUIETAeTCS JUCKYPC
TIPOTHUBOCTOSIHUS CBePXZeprKaB M CBSI3aHHBIX C HUMH JIMUCKYPCOB, UTO CO3/jaéT COBEPIIEHHO MHbIe KOHHOTALWH, 3aBUCSIIHE OT
TOrO, KaK YWTaTe/lb OTHOCWUTCS, HarlpuMep, K PYCCKOS3bIUHOMY M aHIVIOSI3bIUHOMY (WM, eCid B3STh  IIWpE,
KOMMYHUCTHYECKOMY U KallUTa/JIUCTHYeCKOMY) ODI1{ecTBaM.

Bri6op s13bika Takke cBsizaH ¢ 6uorpadueli aBTopa: He3aJonro 0 HalycaHus poMaHa Bépmkecc mpesnpyuHsT MOe3/KyY B
JleHUHTrpaZi, rhe TOrpy3wIcs B OOIIECTBO PYCCKOSI3BIUHBIX JIFOAeH. ONBIT M3yueHUsl PYCCKOrO si3blka M OOIjeHHe C ero
HOCHTeJISIMU TI03BO/TU/IN eMy OJIM3KO TI03HAaKOMUTHLCS He TOJIBKO C SI3BIKOM, HO U C KY/IBTYPOH U JJICKYPCOM, KOTOpBIE 338 HAM
CTOAIT. VIHTepPTEKCTya/lbHOCTh B pOMaHe, TAKMUM 00pa3oM, MO)KHO TIOHMMATb B IIMPOKOM CMBIC/Ie: OKKAa3HOHA/IM3Mbl pOMaHa
OTCBITAIOT He K KOHKPETHBIM TeKCTaM, a K MacCHMBY BBICKAa3bIBAaHHM, KOTOpBIE 3areuarsiesia TaMsTb aBTOpa BO BPEMs €ro
nipebObIBaHUS B PYCCKOSI3bIUHOW cpefe. B To ke Bpemsi BEpmkecc He MpocTo OOLIAICA C PYCCKOSI3BIYHBIMH JIFOABMH, HO
nipeObIBajl B PyCCKOSI3bIUHOM 00I1leCTBe — B MHOW CHCTeMe L[eHHOCTeM M MHOM HallMOHA/ILHOM JIMCKYPCe.
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3ak/iroueHue

WTaK, MHTePTEKCTYyaIbHOCTh, IOHUMAaeMasi Kak MeXaHW3M B3aMMOZeHCTBHUS TEKCTOB, TIPOSIB/IIETCS TIPU CO3[,AHUM TEKCTa, B
X0[le KOTOPOTO aBTOpP 3aUMCTBYET 3JIeMEHThI JPYrvx TeKCTOB. OfiHAKO 3a JIIOObIM TEKCTOM CTOWT [JUCKYPC, KOTODBIM ero
TIOPOAW/I, U TIOTOMY JIFOOOH WHTEPTEKCT B KOHEUHOM UTOTe SBJISIETCS TIPOAYKTOM B3aWMOZENUCTBUS [JUCKYPCOB, T.€.
UHTEPAUCKYPCUBHOCTH.

IIUCKypChl, B CBOIO Ouepe/ib, NOHMMaeMble KaK COBOKYITHOCTH MHO)KECTB TEMaTHUeCKH OJIM3KUX TEKCTOB, CBSI3aHbBI
vepapXxyu4eCcKUMU OTHOLIEHUSIMH, B KOTODBIX JMCKYPChI O0Jiee BHICOKOTO TIOPSIJIKa BKJTIOUAIOT B Ce0si TUCKYpPChI 6o/iee HU3KOTO
nopsigka. TemaTrueckasi 6/1M30CTh MO3BOJISIET HAM TOBOPUThH O DOJIBILIOM KOJIMYECTBE CTEl[UaIM3UPOBAHHbBIX JAUCKYPCOB; B TO
)Ke BpeMsl, MapkepoM 0ojiee 1106a/bHON TeMaTHUueckol OIM30CTH TEKCTOB SIB/ISETCS KOJ, HA KOTOPOM OHM HArMCaHhbI, T.e.
SI3bIK: BCE TEKCTbI, HAlMCaHHbIE HA OJIHOM SI3bIKE, CBs3aHbl 17100a/IbHON OOLHOCTBIO COJIEPXKAHUSI — OHHU BCE OTCHUIAIOT K
HeKoeMy 00I1leMy MeHTa/IbHOMY TPOCTPAHCTBY, B KOTOPOM CYIIeCTBYIOT HOCHTE/IM 3TOTO si3biKa. B CBSI3U C 3TMM HaM BUAUTCS
YMECTHBIM C/IeJIaTh BBIBOZ O TOM, UTO 3a SI3bIKOM CTOWT HAIMOHA/IbHBIA JUCKYPC, KOTOPBIH OTpakaeT KY/JAbBTypy U ObiTHe
SI3BIKOBOT'O KOJI/IEKTHBA M CBSI3bIBAET MEX/y CODOM BCe TEKCThI, HAITMCAHHbIE HA JIAHHOM SI3bIKe.

ITogobHO mguUCKypcaM 0oJsiee HU3KOTO MOPs/KA, HAMOHAJBHBIE JUCKYPChI B3aUMOJEWCTBYIOT JIPYr C APYIOM — B
€CTeCTBEHHOH Cpe/ie 3TO MPOUCXOAUT MPU KOHTAKTaX KYJIBTYD U MPOSIB/ISIETCS, HAIIPUMEP, B S3bIKOBBIX 3aMMCTBOBAHUSX, KOTA
3/IEMEHTbI OJJHOTO JUCKypCa MPOHUKAIOT B /IPYroH, MPUBOAS K M3MEHEeHUsM B si3bike. B 0osiee «paMaTHUHBIX» CydasX,
MIPe/ICTAB/IEHHBIX B JIUTEpPAType MOCTMO/ePHU3MA, UHTEPJUCKYPCUBHbIE B3aUMO/IEHCTBUSI BBIBOASTCS HA TMEpPBbIA MJIaH —
[IUCKYPChI CTAJIKUBAOTCS U CJTUBAOTCS, BO3HUKAIOT HOBBIE [IMCKYPChI, HAXO/SIIKE CBOE OTPAXKEHHUE B CrielrdruueCcKuX TEKCTax
(MHTEpTeKCTax).

SIpKUM TIpUMEPOM TI000HOT0 B3aMMOAENHCTBUSI HAllMOHAMBHBIX AUCKYPCOB sIB/IsieTCss pomaH O. Bépmkecca «3aBOfHOMR
areibCUH», B KOTOPOM Uepe3 CTOJIKHOBEHHE JBYX SI3bIKOB — PYCCKOTO U aHIVIMMCKOTO — TIPOMCXOJUT CTOJIKHOBEHUE [IBYX B
W3BECTHOW Mepe UYXK/ABIX APYT APYT'Y JUCKYPCOB — PYCCKOSI3BIYHOTO U aHITIOA3bIYHOr0. CTOJTKHOBEHHE SI3BIKOB B POMaHe, Ha
Halll B3IVIsi/l, OTPa)KaeT CTOJIKHOBEHHE JTUCKYPCOB, 0 KOTOPOM TIOBECTBYET POMaH: € O(GULIMAIBLHBIM AUCKYPCOM, BLIDA’KEHHBIM B
TEKCTe y3yajbHbIM aAHIVIMACKUM SI3bIKOM, CTaJKWBAETCs [JUCKYpPC TPECTYITHOH MOJIOAEXU, YETKO OuepTHBLIel cebs
cneLuduyueckuM KojioM — apro Hagcar. OcobbiM 06pa3oM coliMaibHOe MPOTUBOCTOSIHUE B POMaHe MOAUEPKUBAIOCH U TOU
POJIbIO, KOTOPbIE HA MOMEHT MyO/IMKAL[UK BBITIOJHS/IN B PEaIbHOM MUPE PYCCKUMN U aHTTIMHACKUN 13bIKU — 3TO ObLIN SI3bIKH, 3a
KOTOPBIMH CTOSIIA COBEPIIIEHHO UYXK/bIe IPYT APYTY COLMaTbHO-3KOHOMUYEeCKHe CHUCTeMBI, CUCTeMBI 1IEHHOCTeH 1, HaKOHell,
UCKypChl. PoMaH nprobpén MeHHO Takyto hopMy B CH/Ty IMUHOTO B3aMMOZEHCTBHUS aBTOpa — HOCHUTEJISl aHIIMMCKOTO sA3bIKa
— C HOCHUTe/SIMHA PYCCKOTO si3bIKa, a TaK)XKe MOTPY)KeHHs] aBTopa B WHYIO KY/JBTYpYy, B MHOE€ 0OII[eCTBO, B MHOH JUCKYPC.
OeMeHTBI PYCCKOTO SI3bIKa B POMAHE CTAHOBATCS CIEM(PUUeCKUM MapKepOM, KOTOPBIA UETKO pa3fesiseT MepCoHaKed Kak
YUaCTHMKOB COBEPIIEHHO Pa3HBIX, YY>KAbIX JPYT APYTY AUCKYPCOB.
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